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Decouvrez
Philadelphie -

La Ville moderne et
P’ancienne

En tant que ville ou la Constitu-
tion des Etats-Unis et le premier
bon ordinateur commercial virent le
jour, Philadelphie offre le meilleur
de deux mondes, l'ancien et le
moderne. Depuis I'Independance
Hall et la Liberty Bell jusqu’a ses
immeubles commerciaux modernes
du centre-ville, la Cite de l'Amour
Fraternel offre un regard unique sur
deux cents ans de lhistoire de
I'Amérique. Aussi tout touriste
aventureux se doit-il de l'explorer.

Excursions - Retrouvez-vous dans
le 18e siecle avec une visite a I'Inde-
pendance Hall, ou se trouve le
Pavillon de la Liberty Bell et
I'Independance Hall, ou la Déclara-
tion d'Indépendance fut adoptee
en 1776. Cet edifice en briques
rouges ot résonnérent les voix de
George Washington, de Thomas
Jefferson et de Benjamin Franklin
est dans le monde entier un symbole
de la démocratie.

Parmi les autres endroits historiques
a visiter, citons le cimetiere de la
Christ Church, ou vous pourrez
“honorer la coutume philadel-
phienne de jeter un “penny” (sou
américain) sur la tombe de Ben
Franklin; et la maison de Betsy
Ross, celle-ci étant devenue la plus
célebre couturiere des Etats-Unis
pour avoir cousu le premier drapeau
national. Une visite au centre ville
de Philadelphie, avec ses gratte-ciel
de verre et d'acier et une quantité
de boutiques élegantes, vous
raménera rapidement a la fin du
20e siecle.

Shopping - Les acheteurs évent-
uels prendront plaisir a faire du
léche-vitrine dans les 50 élégantes
boutiques de la “Bourse’, site his-
torique national, qui, durant le 19

siecle abritait la bourse la plus
importante de la nation. Un autre
paradis pour les “shoppers” est “The
Gallery”, sous un toit en verre bien
20e siecle, qui, avec ses 200 maga-
sins et restaurants, est le complexe
commercial urbain le plus vaste du
pays. Vous y trouverez de tout,
depuis des vétements derniére
mode, jusqu'a des courtepointes
Amish, en passant par des objets
artisanaux locaux et des restaurants
fins.

Culture - Philadelphie ne deésap-
pointera pas ses visiteurs du point
de vue des activités culturelles. Le
Musée d’Art de Philadelphie est le
troisieme du pays par ordre d'im-
portance et devrait figurer en téte
de liste pour les amateurs dart.
Ceux-ci voudront peut-étre aussi
visiter le Musée Rodin al'Académie
dArt de Pennsylvanie et ou est
exposée actuellement sa premieére
collection d’art americain. Pour les
musiciens, il y a le Philadelphia
Orchestra, 1'Opéra Company of
Philadelphia et le Philly Pops qui
perfomera pour le congres durant la
soiree du mercredi. Pour terminer
les possibilités culturelles de la ville,
citons le Pennsylvania Ballet Com-
pany et n'oublions pas non plus les
nombreux théatres.

Les Alentours - La région autour
de Philadelphie est riche en at-
trayantes excursions pour le touriste
curieux. Vous pourrez visiter le
Valley Forge National Historic Park,
ou 'armée du Genéral Washington
dut camper durant un rigoureux
hiver de la Guerre de la Révolution
Américaine. Ou passez la journée
dans la Brandywine Valley et
promenez-vous dans les Longwood
Gardens. Leurs 14.000 varietes de
plantes, 350 acres de jardins
extérieurs et 20 intérieurs en font
un endroit spectaculaire qui ameme
parfois été comparé a Ver-
sailles. Une autre attraction est le
pittoresque Bucks County, qui fut

etabli voila quelque 300 ans par
le fondateur de la Pennsylvanie,
William Penn. Ses monuments
historiques et ses colonies dartistes
offrent des heures de visites
agréables.

Au-dela de Philadelphie - Phila-
delphie est un excellent point de
départ pour visiter les Etats-Unis.
Vous n'étes qu'a une heure et dix
minutes de la ville de New-York par
le train et a moins de deux heures
de Washington, D.C. Si vous
conduisez 60 miles (une centaine de
kilomeétres) au Sud-Est, vous
arriverez a Atlantic City, avec ses
nombreux casinos et une vie
nocturne des plus excitantes. Et
pour les touristes ambitieux,
Philadelphie pourrait n'étre qu'un
premier arrét pour une visite de
toute 'Amérique du Nord.

Inscrivez-vous avant le
15 avril pour profiter
du rabais

Les Rotariens qui soumettent
leurs demandes d'inscription
(portant un cachet de la poste
antérieur au 15 avril) auront droit
a un tarif spécial. Inscrivez-vous
donc dés maintenant et économisez
20%.

Note : Suivant une decision du
Conseil Central du R.L, le regle-
ment relatif au remboursement des
frais d'inscription au congres a été
changé. A partir de cette année,
ils ne seront remboursés qu'a la
réception d’'une demande par écrit
portant le cachet de la poste
anterieur au ler mai 1988. Aucun
remboursement ne sera effectué si
la date d'oblitération de la demande
est postérieure au ler mai. Un droit
de 25 $ E.U. sera deduit de tous
les remboursements ayant lieu entre
le 15 avril et le ler mai 1988. Pour

obtenir le remboursement des.

arrhes pour votre chambre, vous

L8 TS enenid—
A Phindepme

devrez contacter directement
I'hotel.

Programme du
Congres

Le théeme du R.I. pour 1987-88,
“Rotariens — Unis pour Servir et
Dévoués a la Cause de la Paix”
sera le centre d'intérét de ce congres
qui promet d'étre I'un des plus
dynamiques que le Rotary ait jamais
connu. Des orateurs intéressants,
des spectacles attrayants, des oppor-
tunités sans précedent pour former
des liens d’amiti¢, vous attendent
au Congrés 1988. Les activités
suivantes y seront incluses :

Reunions — Vous y serez mis au
courant des réalisations du Rotary
pour 1987-88 et vous apprendrez les
nouveaux plans pour la prochaine
anneée. Des orateurs distingués, y
compris plusieurs Rotariens im-
portants, offreront leurs points-de-
vue sur différents sujets actuels.

Divertissements — Depuis la
soirée prévue par le club hote pour
le samedi 21 mai, jusquau spectacle
musical de cloture, avec le Philly
Pops et Peter Nero, les Rotariens et
leurs épouses peuvent sattendre a
des divertissements de choix durant
le Congreés 1988. De plus, Philadel-
phie offre un assortiment de restau-
rants, de spectacles nocturnes et
dactivités culturelles garantis de
vous plaire.

Diners de la Victoire PolioPlus
— Joignez vos amis Rotariens dans
la célébration de la collecte de 120
millions de dollars E.U. pour
permettre l'immunisation contre la
poliomyélite de 240 millions
d'enfants. Ces “Diners de la Victoire
PolioPlus” se tiendront en divers
endroits le mardi soir, 24 mai, au
lieu des Diners traditionnels de
PAmitie Internationale.




Grandes Lignes
eventuelles du
Programme

Samedi, 21 mai

09h.00 - 21h.00 Inscription,
Veérification des Pouvoirs, Vente de
Billets, Amicales Rotariennes
13h.50 - 15h.30 Reéunion des
Amicales Rotariennes

154h.00 - 17h.30 Réunion de
IAction d'Intérét Public Mondial
(réunion libre)

14h.00 - 16h.00 Forum du Don
de la Vie (Children’s Hospital of
Philadelphia)

Soiree Spectacle offert par le Club
Hote *

Dimanche, 22 mai

09h.00 - 21h.00 Inscription,
Verification des Pouvoirs. Ventes de
Billets, Amicales Rotariennes
13h.00 - 15h.00 Déjeuner des
Paul Harris Fellows *

16h.00 - 18h.15 Premiere
Séance pléniére et Quverture du
Congres (Noms de famille de L a Z)
20h.00 - 22h.15 Premiere
Séance pléniére et Ouverture du
Congres (Noms de famille de A 2 K)

Lundi, 23 mai

08h.30 - 16h.00 Inscription,
Verification des Pouvoirs, Vente de
Billets, Amicales Rotariennes
10h.00 - 12h.00 Deuxieme
Seance pléeniere

12h.30 - 15h.30 Déjeuner du
Leadership pour le President-élu
duR.I pour les Presidents-désignes
de Club et leurs Epouses et pour les
Gouverneurs-désignes de District
et leurs Epouses *

13h.00 15h.00 Déjeuner de
Reconnaissance du President du
R.L pour les Présidents de Club
et leurs Epouses et pour les
Gouverneurs de District et leurs
Epouses *

16h.00 - 23h.00 Accueil dansles
Foyers

Mardi, 24 mai
09h.00 - 18h.00 Inscription,

Vente de Billets et Amicales

Rotariennes

10h.00 - 12h.00 Troisicme

Séance pleniere

12h.30 - 14h.00 Déjeuner pour

les Dirigeants - anciens et actuels -

du R.L et leurs Epouses *

10h.30 - 17h.00 Accueil des

Dames par le Club Hote

14h.15 - 15h.45 Echanges

d’ldées

16h.00 - 17h.15 Séance pléniére

19h.30 - 23h.30 Diners de la

Victoire PolioPlus *

Mercredi, 25 mai

09h.00 - 17h.00 Inscription,

Vente de Billets et Amicales

Rotariennes

10h.00 - 12h.00 Derniere

Séance pléniere -

13h.30 - 15h.30 Forums du

Rotary

20h.00 - 22h.00 Repreésentation

musicale de Cloture avec les Philly

Pops et le pianiste, Peter Nero

*Indique les manifestations
exigeant l'achat de billets.

USAir, Budget sont
les compagnies
officielles de

deplacement

Les Rotariens allant a Philadelphie
par avion peuvent économiser
jusqu'a 45% du prix de leur billet
avec USAir, qui a été choisie comme
ligne officielle pour le Congres
1988. Lorsque vous ferez vos
réservations, télephonez au
1-800-428-4322 et demandez le
code des tarifs AC599Z pour les
Etats-Unis et BGSE20E pour le
Canada. Les voyageurs interna-
tionaux peuvent prendre des vols
d'USAir pour Philadelphie dans
tous les principaux aéroports.

Des tarifs réduits peuvent également
étre obtenus auprés des Lignes
Allegeny pour les vols de Philadel-
phie a NewYork et Washington,

D.C. Toutes les reductions pour les
Rotariens sont valables du 15 mai au
ler juin 1988, inclus.

Budget Rent-A-Car a éte choisie
comme l'agence officielle de
location d'automobiles pour le
Congreés 1988 du R.1. Des informa-
tions relatives au tarif spécial
économique pour le congres seront
envoyees avec le troisieme Avant-
Premiere a tous les Rotariens qui
sont inscrits a l'avance.

Reunion libre AIPM
prealablement au
Congres

La réalisation pratique des projets
d’Action d’Intérét Public Mondial
sera mise en exergue lors d'une
réunion AIPM préalablement au
congres, le samedi 21 mai, au
Centre Civique de Philadelphie.
Tous les Rotariens et leurs épouses
sont invités a y participer et a
apprendre les differentes facons
d'accroitre la participation des
districts a TAIPM. IIs pourront aussi
y trouver un partenaire international
pour un projet AIPM de club. Une
interprétation simultanée sera
disponible en francais, japonais, et
espagnol durant les débats.

Inscrivez-vous des
maintenant pour
I’Accueil dans les
Foyers, Pre ou
Post-Congres

Les Rotariens de la Région USCB
(Etats-Unis, Canada, Bermudes et
Porto-Rico) accueilleront chez eux
les Rotariens des autres pays pour
quelques jours durant la semaine
précédant immédiatement le
congrés ou durant celle im-
médiatement aprés. Les formu-
laires de demande de participation
ont été expédiés aux présidents
des clubs hors des Etats-Unis en
méme temps que les Nouvelles du

R.I. pour septembre 1987. Les
presidents des clubs d’'USCB ont
recu les formulaires de demande de
participation en tant qu'hotes avec
les Nouvelles du R.I. d'aout 1987,
Pour prendre part a ce programme -
en tant gu'invité ou en tant qu'hote
- vous n'avez qu'a contacter le
président de votre club. Les
formulaires, diment remplis,
devront nous étre retournés des
que possible. Pour obtenir de bons
résultats, les invités devraient
renvoyer leurs demandes pour le 15
janvier 1988. La date finale de
réception au Bureau Central du
Secrétariat a Evanston est le ler
mars 1988.

Informations
detaillees

Vérifiez minutieusement le for-
mulaire d'inscription pour les prix,
dates limites et informations sur les
réeglements relatifs a I'annulation et
au remboursement des réservations.
Ce formulaire peut étre reproduit
sur le méme format ou des copies
supplémentaires peuvent étre
obtenues aupres du Bureau Central
du R.I ou de toute antenne du
Secretariat.

Les Rotariens qui se sont inscrits au
congrés recevront le troisiéme
numéro de l'Avant-Premiére au
mois de mars. Il contiendra le prix
des repas pour tous les banquets et
des bons de commande de billets
pour toutes les occasions exigeant
des paiements supplémentaires
(indiquées par un astérisque (*)
sur le programme). De plus amples
détails sur le Congrés 1988 se
trouveront également dans les
futurs numéros de la revue The
Rotarian. Vous pouvez aussi con-
tacter le : R.I. International Con-
vention Manager, One Rotary
Center, 1560 Sherman Avenue,
Evanston, Ilinois, 60201, U.S.A.
Téléphone : (312) 866-3000; Télex :
724-465.
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CONVENTIUN ROi/iminind a PHILADELPHIA

Dal 16 al 26 Maggio 1988 - 11 giorni 9 notti
PROGRAMMA DI MASSIMA:

Lunedi 16/5/88 - Partenza alle 10 del mattino con Jumbo per 1'America -rinfreschi e

pasti a bordo-film cuffie per musica-arrivo a New York alle 14.00
locali-proseguimento in aereo per Orlando (Florida)-pernottamento
a Orlando

Martedi 17 - Mattino:visita guidata in pullman al Centro Spaziale Kennedy dove
vengono effettuati i lanci di "Apollo"-interessantissima visita al
centro missilistico e proiezione di un film spettacolare (si vede
bene 1'Italia dallo spazio)-nel pomeriggio visita al Sea World:
pinguini orche delfini pescecani spettacoli e ski d'acqua-pernot-
tamento ad Orlando

Mercoledi 18 - Visita per 1'intera giornata a "EPCOT"(i1 mondo del futuro):film
in rilievo,viaggio nell'immaginazione,universo dell'energia,Horizons
come sara la vita nel 21°secolo,il mondo del movimento,il terreno
agricolo,il mare vivente,padiglione del Messico,giro in barca nei
vari Stati,Cina:bellissimo film a 360 gradi,Canada:bellissimo film
a 360 gradi.Nel ristoranteAlfredo fettuccine romane e nel Walt Disney
Village cena su nave tipo Mississippi-pernottamento a Orlando.

Giovedi 19 - Visita per 1'intera giornata a Disneyland:i1 Regno Magico,visita a
Pirati dei Caraibi,crociera nella jungla,teatro fantasia(film a tre
dimensioni),piccolo mondo,american journeys(film a 360gradi)trenino
dei minatori,missione su Marte-pernottamento a Orlando

Venerdi 20 - Trasferimento in aereoporto e partenza per Washington (2 ore)-trasfe- -
rimento in albergo - pernottamento a Washington
Sabato 21 - Mattino:visita guidata della capitale degli Stati Uniti-pomeriggio
. visita facoltativa al Museo Spaziale-pernottamento a Washington
Domenica 22 - Partenza in pullman per Philadelphia-pomeriggio:visitaguidata della

citta o partecipazione alla inaugurazione della Convention Rotariana
Verso sera trasferimento in puliman (80 Km.)ad Atlantic City(la Las
. Vegas dell'Atlantico)-pernottamento in albergo con casind
Lunedi 23 - Ritorno in pullman a Philadelphia-incontro coi Rotariani di tutto il
mondo nella "casa dell'amicizia" della Convention-verso sera trasfe-
rimento in pullman a New York-pernottamento a New York

Martedi 24 - Giornata libera a New York-giro facoltativo con battello attorno a
Manhattan (3ore)-pernottamento a New York

Mercoledi 25 - Giornata libera-verso sera trasferimento all'aereoporto e partenza
alle 19.00 per 1'Italia-rinfreschi e pasti a bordo-film,cuffie per
musica

Giovedi 26 - Arrivo a Roma alle 8.00 L. issxx

Aerei di linea classe economy-alberghi di lusso-camere a due letti con servizi-guide par-
lanti italiano-clima caldo-sono esclusi i biglietti d'ingresso a DisneyWorld ed EPCOT

(27 $ 1'uno)che saranno acquistati sul posto-accompagnatore dall'ltalia
Quote a persona Lire 2.720.000 - camera singola 830.000 di supplemento

Prenotazioni entro i1 15 Marzo Anselmo Previdi
tel1.06/34.81.76 -34.10.55

ORGANIZZAZIONE TECNICA MAPPATOUR

* * * * * * * * *
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Creare maggiori Opportunité per ogni socio di partecipare .:
ai progetti del Rotary fnternazionale; '
Modernizzare il tipo e% i contenuti delle riunioni per mi-
gliorare la frequenza { 1'interesse dei socij;

Effettuare molte riunigni di "Informazione rotariana";
Fissare l'obiettivo dJ aumentare di almeno il 10% la
crescita dell'effettivo;

Ammettére soci pid gidvani (sotto i 40 anni), possibilmen=-
te almeno 3 ogni seil ?esi;

Intraprendere © porktaje & conpimento progetti di rilevanzaj;
Promuovere una larga ﬁartecipazione di soci al Congreéso
Distrettuale;
Sostenere i programmidella Fondazione Rotary;s _

Creare delle Ccommissi|ni per incrementare in tutto 1l
mondo i benefattori djlla Fondazione Rotary (lasciti,
donazioni o almeno co|itribuzioni di 1.000 dollari);
Sviluppare con succesj O progiummi a favore della gioventi;
Stabilire ogni 4 mesifun contrdllo delle attivita del Club
per eliminare o modifj.care quelle che non hanno successoO,
onde poter avere un -roficuo anno rotariano;

Sviluppare programmi ii "jgadership” per incoraggiare

i soci ad essere attiri sia mnel Club,che nel Distretto.

)
A .
ooooooooooooo

MOTTO DEL GOVERN:|'ORE INTERNAZIONALE :

wwyETTETE VITA N[}L ROTARY -LaTuaVita """

MOTTO DEL FOVERNA 'CRE DISTRETTUALE 2102 D
(Prof.dott.Mari) Gioffre’)

nn LV AUTONOMIA DEL [’LUB nmel rispetto dello Statuto




73100 LECCE
50.000

Tel. 0832 /315391 PBX

L.
L.
L.

TELEFONO

Viale dello Stadio, 9

LINEA CONGRESSI
RISERVATO UNEA CONGRESSI

TOTALE
per pari importo non trasferibile

Spedire entro e non oltre il 15 aprile 1988 a:

CLUB Dt APPARTENENZA

CAP. o CITTA’

Acconto per prenotazione alberghiera (L. 100.000)

Quota iscrizione accompagnatori a L. 25.000 n.
Gala dell'Amicizia a L. 50.000 n.
Intestato: Linea Congressi - Lecce

Quota iscrizione socio
Allegato assegno N.

70.000
110.000
25.000
52.000
84.000

25.000

| prezzi sono comprensivi delta prima colazione - Assegnazioni seconda fordine di ammivo dedle prenotazioni.

L.
L
L.
L

INDIRIZZO

DATA PARTENZA

ROTARY INTERNATIONAL - 210° DISTRETTO

ASSEMBLEA DISTRETTUALE
Lecce 6 - 7 - 8 maggio 1988
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- Camera singola
- Camera doppia

- Pasto - prezzo canvenuto
{J HOTELTIZIANO E DEI CONGRESS| kA%

- Pasto - prezzo convenuto
(0 HOTELRISORGIMENTO *#*
- Pasto - pre2zo convenuto

- Camera singola
- Camera doppia

- Suite

- Camera singola
- Camera doppia
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“’ A
PAOLO COLALUCA é il Rotariano Capo Gruppo
E' nato a Filadelfia il 29.3.1912 da genitori - taliani naturalizzati
poco dopo il loro arrivo in America. A 17 anni, con borsa di studio,si
é diplomato in violino al Conservatorio di Fila elfia., Ha lavorato per
qua%&&e tempoaégborchestr? sinfoniche e quindi 'a viaggiato con 1l'or-
chestrdvdellz Marina Americana.
Ha trascorso la sua vita tra la musica (come di::ettore dell' Orchestra
della Fondazione ®Esquire", di cui é ancora dir(ttore) e una grossa im
presa di vendite, cessata nel 1978,
Parla italiano ed ha molto viaggiato in Italia., La sua famiglia d'ori-
gine possiede ancora una casa in Italia, che fre uentemente visita per
incontrare parenti ed amici.

Gli piace molto recars in Italia,che considera .a sua seconda patria.

0000 e

RICHARD GRANGER

E' nato a Los Angeles, California ed ha 33 anni Si é diplomato all'U-
niversita statele di Dominguez Hills (Californi: ) in Sociologia,

E' assistente del Direttore della Scuola per ra; azzi e ragazze di
Whittier, nel suburbio di Los Angeles. Il suo l.voro principale é
quello di raccogliere fondi e sviluppare la cominita.

E' past presidente dell'Associazione degli stud:nti armeni dell'Uni-
versita Californiana di Los Angeles (che ha fre uentato per due anni)
e particolarmente attivo nell'Associazione Prof:ssionale dei ragazzi.
E!' sposato e ha due bambini, rispettivanmente di 5 anni e di 2 anni e
mezzo.

E' appassionato di sport e di musica.
E' stato presentato dal Rotary Club di San Pedr. in California,

0000 o

MARK i. SHMAGIN

E' nato ad Arcadia, California ed ha 27 anni, 8. é diplomato in scien
ze ecconomiche all'Universitd californiana di Lo.. Angeles,

Ha interessi professionali nel commercio interqn: ‘ionale ed in finanza,
Ha lavorsato per due anni in un'impresa familiar. di import ed export
e quattro anni in banca., Scrive per una rivista commenéiale molto
popolare pubblicata nelle zona di Los Angeles e spera di incontrare
amici interessati nel commercio intern:nzionule.

Ama il tennis, gli scacchi, la musica, la fotog afia e la vita all'ar

aperta, in particolare in montagna e: al mare. 'arla anche un po' fra
cese, spagnolo ed ebraico.E' stato presentato d .1 Rotary Club di

wWwestchester,

-



BRUCE POLLOCK

Ha:27 anni, ha frequentato 1l'Universitd di Stan
un diplowa in Relazioni Internazionali ed una 1
Cresciuto in Yalos Verdes, California, vive abi
Monica. E! direttore della programmazione scola
della facolta di Storia della Scuola Buckley in
suo lavoro consiste nel sovrintendere al compor
ed alle loro attivita, come pure all'educazione
grammi di servizio della comunita dell'intera s.
Bruce ha studiato per sei mesi a Firenze durant.:
all'Universita di Stanford ed ha insegnato in u.
a Trieste per un anno dopo la laurea. Ha viaggi
tutto il Nord Italia., I suoi hobbies includono
golf; ama anche studiare l'architettura dei luo:;
E' stato presentato dal Rotary Club di Santa Mo:.

JOHN V. BEDNARSKI

Ha 30 anni ed ha vissuto per tutta la sua vita
les. Ha conseguito un diploma in Chimica e
Attualmente lavora come ingegnere nel dipartime:.
dell'energia di Los Angeles e si é specializzat::
trollo della qualiéé dell'acqua e nel trattamen
Ho viaggiato per gli Stati Uniti, il Canada ed
te ha anche visitato il Sud Est asiatico, 1'Aus-
E' uno sportiwo ed ama lo sci, 1l'alpinismo e la
L'anno scorso ha partecipato e completata la ma:-
Per rilassarsi ama la fotografia, la lettura e

di musica,

THOMAS J. BURR

Ha 32 anni ed é nato a Scranton, Pennsilvania, |
il diploma in economia presso l'Universita dell:
Angeles, Attualmente ha il grado di Assistente «
la Banca Mitsui, dove é addetto ai prestiti couw
servizio al Consiglio di Amministrazione della ¢
Los Angeles, come anche & direttore del Torneo «
e del Comitato dei giochi di Los Angeles, E' st
(1984) e Direttore (1985) della Conferenza del :
culturale/ commerciale tra la Cauera di Commerc.

quelle di Tokio e Seul).

Ama il pattinaggio sul ghiaccio, 1'hockey, il n:

prattutto, viaggiare,

ord, dove ha conseguito

‘urea umanistica,

ualuente in Santa

tica e fa parte

Sherman Qsks, Il
amento degli studenti
ambientale ed ai pro-

uola,

il corso svolto
a scuola americana
to intensamente per

‘otografia, tennis e

hi che visita.
ica.

nella zona di Los Ange~

“aurea in Ingegneria,

to delle acque e

nel campo del con-

o delle acque di scarico
1 Messicoj recentemen-
ralia e la Nuova Zelanda
palla a volo,

atona di San Francisco,

. 'ascolto di ogni tipo

el 1979 ha conseguito
California di ILos

8l Vice Presidente del

erciali, Presta anche
amera di Commercio di
i Golf di Los Angeles
to anche Presidente
acifico (uno scambio
o di Los Angeles e

oto subacqueo e, so-

E' stato peesentato dal Rotarv (lub di Beverly !1ills,



Giovedi 2 giugno

Pomeriggio

Venerdi 3 giugno
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9.00
11.00

11.10
11.20
11.30

11.50

12.20
12.45
15.30

16.00

16.30 - 16.45
17.00 - 17.15
17.15 - 17.30
21.00

Sabato 4 giugno
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9.30

10.00

10.30

11.00

11.30 - 11.45

“APPUNTAMENTI DA NON DIMENTICARE”

Programma di massima del Congresso Distrettuale

Napoli, 3 -5 giugno 1988

Arrivo dei partecipanti nei rispettivi alberghi - Cena libera.

Apertura della Segreteria ed iscrizione al Congresso.

Cerimonia di Apertura: Inno Nazionale, Inno del Rotary.

Saluto dell’On. Prof. Guido D’Angelo, Presidente del Comitato del Congresso.
Saluto delle autorita.

Saluto del Rappresentante del Governo.

Saluto del Rappresentante del Presidente del Rotary International Mr. Sel-
cuk Somer, Presidente del Comitato per la campagna Polio Plus.

Prof. Raffaele Pallotta d’Acquapendente, Governatore del 210° Distretto
Rotary International, introduce il tema del Congresso.

Fine della cerimonia.
Colazione di lavoro.

Dott. Francesco Colucci, Presidente della Confederazione Italiana del Com-
mercio: Turismo e Servizi - “Il Ruolo del terziario per lo sviluppo del Mez-
zogiorno’.

Prof. Ferdinando Ventriglia, Direttore Generale del Banco di Napoli: “La
funzione del credito per lo sviluppo del Mezzogiorno™.

Raccolta delle richieste di intervento da parte delle hostess di aula.
Replica del Dott. Colucci.

Replica del Prof. Ventriglia.

Cena a Villa Brancaccio offerta dall’Inner Wheel, Club di Napoli.

Apertura dei lavori: Mr. Selcuk Somer, Rappresentante del Presidente In-
ternazionale: “Tutti uniti nel servizio ed impegnati per la pace”.

Dott. Enzo Giustino, Vice Presidente della Confindustria: “L’Industria per
lo sviluppo dell’intero Mezzogiorno: condizioni e prospettive”.

Avv. Renato Chidichimo, Rappresentante della Confagricoltura: *L’Agri-
coltura per lo sviluppo del Mezzogiorno™.

Prof. Ing. Corrado Beguinot, Ordinario di Urbanistica della Universita de-
gli Studi di Napoli: “Le nuove vie dell’uso del territorio meridionale e sal-

vaguardia dell’equilibrio ambientale”.

Raccolta richieste di intervento da parte delle hostess di aula.



Ore 11.45 - 12.00 Replica del Dott. Giustino

Ore 12.00 - 12.15 Replica dell’Avv. Chidichimo

Ore 12.15 - 12.30 Replica del Prof. Beguinot.

Ore 13.00 Colazione di lavoro.

Ore 15.30 Designazione ufficiale del Governatore del 210° Distretto per I'anno ’89 - ’90.

Ore 16.00 Discussione su argomenti rotariani.

Ore 17.30 Dott. Pasquale Nonno, Direttore de “Il Mattino” di Napoli: “Mezzogior-
no e informazione”.

Ore 18.00 * Intervento del Ministro per il Mezzogiorno.

Ore 18.30 Mr. Selcuck Somer: saluto di Chiusura.

Ore 18.45 Conclusiont del Governatore.

Ore 20.30 Serata di Gala: Teatro S. Carlo - Spettacolo.

Ore 22.30 Maschio Angioino: Gala dell’Amicizia.

Domenica 5 giugno

Ore 9.30 Celebrazione della Santa Messa.
Ore 10.30 Visita del Nuovo Centro Direzionale di Napoli a cura della Mededil S.p.A.

INFORMAZIONI GENERALI

Il Teatro Mediterraneo si trova all'interno della Mostra d’Oltremare, un vasto spazio adibito a
fiere e manifestazioni congressuali di grosso richiamo e che prevedono un numero elevato di parte-

cipanti.
Saranno messi a disposizione dei sigg. congressisti alcuni bus dai rispettivi alberghi alla sede con-
gressuale e per tutte le manifestaziont sociali e viceversa.

Le colazioni di lavoro si svolgeranno al piano superiore del Teatro stesso, in ampi saloni allestiti
allo scopo e saranno servite su tavoli d’appoggio con la formula “buffet”.

La cena di gala, tutti seduti, ¢ formale (cravatta nera o almeno abito scuro) e si svolgera nella
splendida cornice del cortile e degli spalti del Maschio Angioino.

Lo spettacolo al Teatro San Carlo prevede: Balletto “Pulcinella” di Igor Stravinskij, con Ekateri-
na Maximova e Vladimir Vassiliev; balletto “Paganini” di Sergej Rachmaninov, con Ekaterina Maxi-
mova e Vladimir Derevianco (le scenografie di entrambe i balletti sono di Picasso).

E previsto un facoltativo programma alternativo per le signore per il giorno 3/6 e per il giorno 4/6.

Si sta mettendo a punto un servizio di pullmann gran turismo e dotati di aria condizionata che,
su richiesta dei partecipanti, li conduca dalle rispettive destinazioni a Napoli e vigevprsa. In questa
eventualitd si consigliano i sigg. congressisti provenienti dalla stessa localita di usufruire, per ragioni
organizzative, dello stesso albergo (servizio a cura della Agenzia Aironjet s.r.l. di Napoli, tel. 081 -
5510411, sig. Giulio Uva).

Per ogni informazione rivolgersi alla Segreteria Organizzativa:

DELTACONGRESSI
Via Posillipo, 382
80123 Napoli

Tel. 081-5751165



STACCARE QUI

ROTARY 210° DISTRETTO - CONGRESSO 1988
Un Meridione dinamico, protagonista nella realta nazionale ed europea

Napoli - Teatro Mediterraneo (Mostra d’Oltremare)
3-4-5 giugno 1988

Scheda prenotazione alberghiera

da inviare, unitamente all’assegno, a: Dott. Sandro Marotta, Segretario del Comitato del Congresso, Via
F. Crispi, 31 - 80121 Napols.

Nome e Cognome:

Indirizzo: .. Tel.:

prega riservare presso ’Albergo:

n.: .. camere doppie per complessivi giorni:
Data di arrivo: Data di partenza:
Versa per prenotazione Lit.: (importo una notte)

(si prega di inviare assegno non trasferibile intestato a: Tesoriere Comitato Congresso 1988)

Data: FIIa: oo
i camera singola con
o albergo 12 C::;::iao:: z:: :z:te) 12 colazione %per notte)
lusso Excelsior 291.250 175.260
1 Royal 210.000 150.000
1 Vesuvio 173.000 121.000
1 Oriente 163.000 120.000
1 Mediterraneo 160.000 120.000
1 Paradiso 160.000 —
1 S. Germano 160.000 —
1 Majestic 144.000 87.000
1 Jolly 125.000 -
2 Serius 100.000 -
2 Rex 79.800 -

N.B.: La Segreteria Organizzativa (tel. 081/5751165) si riserva il diritto di effettuare eventuali var.iazio-
ni nelle prenotazioni a seconda della disponibilita alberghiera, dandone urgente segnalazione.



Scheda iscrizione

da inviare, unitamente all’assegno, a: Dott. Sandro Marotta, Segretario del Comitato Congresso Via
F. Crispi, 31 - 80121 Napoli.

Nome e Cognome:

Indirizzo: Tel.

Quota socio Lit. 65.000
Quota accompagnatore Lit. 35.000
Quota colazione 3/6 Lit. 25.000 p.p.
Quota colazione 4/6 Lit. 25.000 p.p.
Quota serata di gala 4/6 Lit. 150.000 p.p.*

* Il prezzo include cena e ingresso spettacolo Teatro S. Carlo.

Versa Lit. relative a iscrizione n. persone,

T, colazioni per n. .. persone, cena con spettacolo per f. ... persone.

(st prega inviare assegno non trasferibile intestato a: Tesoriere Comitato Congresso 1988).

Data: Firma:

Segreteria Organizzativa:

DELTACONGRESSI
Via Posillipo, 382
80123 Napoli

Tel. 081/5751165



FONDAZIONE ROTARY

Nei primi cinque mesi (luglio-novembre) del 1987-88 il totale dei contributi donati alla Fonda-
zione Rotary ha registrato un aumento del 133,25%, mentre, purtroppo, i contributi generici (cioé
non predestinati per un particolare programma) sono scesi del 23,4%: 4.740.000 $ US nel 1987-88
contro 6.190.000 $ nel 1986-87.

Siete percid pregati di controllare i contributi generici del vostro club e se vi accorgete che nel-
P’anno in corso sono ad un livello molto inferiore rispetto allo stesso periodo dell’anno scorso, fate
notare ai vostri consoci 'importanza di appoggiare tutti i programmi dell F.R., senza distinzione,
pur mantenendo fede agli impegni presi nei confronti della Campagna PolioPlus.

Se continua la tendenza attuale, vi sard un declino negli sborsamenti per i programmi 199091,
poiché questi vengono finanziati in base ai contributi versati tre anni prima.

GLI “ESTERNI” E LA FONDAZIONE

Lo sapevate che anche le organizzazioni esterne al Rotary International possono dare il loro ap-
poggio ai programmi della Fondazione Rotary? Benché il titolo di AMICO DI PAUL HARRIS pos-
sa essere dato solo a persone singole, vi & un attestato speciale per le societd che abbiano donato
alla Fondazione un contributo di 1.000 o pit dollari. Oltre a cid, il nostro club pud donare alla
Fondazione un contributo di 1.000 $ in nome di un’organizzazione esterna al Rotary che abbia di-
mostrato un particolare interesse per gli obbiettivi della Fondazione attraverso particolari servizi resi
al nostro club o al nostro distretto. Conoscete un’organizzazione a cui potremmo conferire questo
riconoscimento? ’

QUANTO SIAMO ATTACCATI AL ROTARY?

Per rispondere a questa domanda c’¢ un metodo molto semplice: contiamo guanti soci ognuno
“di noi ha proposto per 'ammissione. Infatti, se il Rotary ha arricchito la nostra personalita, ¢ chiaro
che ne vorremo fare altri partecipi. Questa ¢ la misura del nostro attaccamento al Rotary.

QUANTO PUO L’ENTUSIASMO

“Nulla ¢ altrettanto contagioso quanto ’entusiasmo: esso muove le pietre, inflamma i tiepidi.
L’entusiasmo é il genio della sincerita e senza di esso la veritd non pud conseguire alcuna vittoria”.

Lord Lytton, romanziere inglese del XIX secolo



ALFABETIZZAZIONE: UN INVITO AD AGIRE

Come combattere I'analfabetismo funzionale degli adulti

* Effettuate un’indagine nella vostra collettivitd per determinare I'estensione del problema a livello
locale.

® Rendete conscia la collettivita della necessitd di svolgere programmi d’alfabetizzazione per adulti.
® Date I'appoggio occorrente ai programmi d’alfabetizzazione gia in corso.

* Trovate degli sponsor per i programmi gi} esistenti.

* AlPoccorrenza prendete I'iniziativa organizzando dei programmi d’alfabetizzazione degli adulti in
seno alla collettivitd e, possibilmente, all’interno di una grande impresa commerciale, di istituti
scolastici o attraverso programmi di volontari, membri della collettivits.

Alleati nella Iotta contro P'analfabetismo

L’opera di consultazione del Rotary: The Right to Read: Literacy Around the World (196-EN —
Il diritto di leggere: I'alfabetizzazione nelle varie parti del mondo). Questo libro fornisce informazio-
ni basilari e preziosi suggerimenti per progetti di club. Si tratta di un’antologia di 232 pagine ripor-
tante studi sull’alfabetizzazione e pubblicata nel 1985 con I’aiuto di una sovvenzione della Fondazio-
ne Rotary del R.I. Se ne possono richiedere esemplari (solo in inglese) presso 'Ufficio Centrale di
Evanston, al prezzo di 10 $ US l'uno.

Qui sotto sono elencate altre fonti di informazione e suggerimenti su eventuali progetti e pro-
grammi.

Scuole, universita e istituzioni educative locali. Nel caso che qualcuno di questi enti appoggi
un programma d’alfabetizzazione, esso sara per voi la prima fonte da consultare per ottenere infor-
mazioni e suggerimenti.

L’Associazione Nazionale contro P'analfabetismo. Questo tipo di associazione, diffuso in molti
Paesi, ¢ sovente collegato con la International Reading Association, che ha la sua sede principale a:
800 Barksdale Road, Newark, Delaware 19711, USA.

L’African Association for Literacy and Adult Education. Ente regionale che promuove I'istru-
zione degli adulti in Africa, con sede a: Old East House, Tom Mboya Street, P.O. Box 50768, Nai-
robi, Kenya, Sud Africa.

L’Alfalit Internacional. Opera nella regione dell’America Latina. Apartado 292. Diagonal a Los
Tribunales de Justicia, Alajuela, Costa Rica, C.A.

L’Asian-South Pacific Bureau of Adult Education. Assiste la regione dell’Asia e del Pacifico
Meridionale. P.O. Box 1225, Canberra City, ACT 2601, Australia.

Il Business Council for Effective Literacy. Promuove I'alfabetizzazione degli adulti in collabo-
razione con molte ditte degli USA. 1221 Avenue of the Americans, New York, New York 10010, USA.



La Laubach Literacy International. Organizzazione senza scopi di lucro, che appoggia progetti
in corso e fornisce materiale didattico. 1320 Jamesville Avenue, Box 131, Syracuse, New York 13210,

USA.

La Literacy Volunteers of America. Ha 300 filiali in 20 Stati USA. 404 Oak Street, Syracuse,
New York 13203, USA.

La World Education Inc. Organizzazione senza scopi di lucro che svolge progetti d’alfabetizza-
zione in Paesi in via di sviluppo. 210 Lincoln Street, Boston, Massachusetts 02111, USA.

Cercate d’immagginarvi per un momento che cosa ne sarebbe stato della vostra vita se non ave-
ste imparato a leggere e a scrivere. Sareste rimasti degli emarginati nella vostra propria collettivita,
incapaci di decifrare i nomi delle strade, le scritte sui negozi, i titoli d’un giornale, ecc. Vi sareste
dovuti accontentare dei lavori piti semplici, senza possibilitd di un futuro migliore; in sostanza: di
una vita ai margini della societa.

Purtroppo, il numero degli analfabeti a livello mondiale cresce rapidamente ed ha gia superato
la quota di un miliardo di persone. E questo numero aumenta di anno in anno, il che significa:che
circa un quinto della popolazione mondiale deve districarsi nella vita senza saper leggere e scrivere.

Per quanto il problema sia particolarmente acuto nei Paesi in via di sviluppo, ove sovente vi
& una mancanza generale di possibilita e strumenti educativi e la formazione professionale ¢ sovente
un privilegio di pochi, la piaga dell’analfabetismo ¢ pure diffusa — non lo si crederebbe — nel mon-
do industrializzato.

Si calcola, ad esempio, che in Paesi come I’Australia, la Francia e gli Stat1 Uniti circa il 15-20
1% &

per cento della popolazione adulta siano degli analfabeti funzionali, ossia non sanno sufficientemente

leggere e scrivere per poter soddisfare come si deve alla loro funzione sociale.

«Speranze d’alfabetizzazione»

Gli effetti devastatori dell’analfabetismo vanno ben al di 13 delle difficolta e delle restrizioni subi-
te da chi non sa leggere. L’'ONU ha identificato nell’analfabetismo uno degli ostacoli piu seri allo
sviluppo economico, politico e sociale di un popolo e, quindi, una minaccia alla pace fra e all’inter-
no delle varie nazioni.

Per aiutare a risolvere questo problema, il Rotary ha lanciato nel 1985 un progetto decennale
di portata mondiale, intitolato «Speranze d’alfabetizzazione», che invita i rotariani ad appoggiare 1
progetti educativi condotti a livello locale e all’estero.

Alla lotta contro I’analfabetismo nei vari Paesi in via di sviluppo si pud prender parte nel quadro
del Programma APIM (Azione di Pubblico Interesse Mondiale), 3-H (Health, Hunger and Humanity
= Salute, Fame e Umanita), GROC (Gruppi Rotariani Comunitari) o attraverso una Sovvenzione
speciale 0 una Borsa di Studio della Fondazione Rotary del R.L

Senza dubbio, Ialfabetizzazione di tutto il mondo é un traguardo ancora molto distante, tuttavia
merita, come pochi altri, che facciamo qualcosa per cercar di raggiungerlo.



Ogni passo compiuto in questa direzione migliorera Iesistenza di tutti coloro che ne saranno
stati coinvolti — sia degli educatori che degli allievi — portandoci piti vicini alla meta di un mondo
pit umano.

Che cosa possono fare i rotariani

Con la sua rete di oltre 23.000 clubs in 161 Paesi e regioni geografiche, il Rotary pud esercitare
una grande e duratura influenza sull’esito della lotta contro 1’analfabetismo se tutti i suoi club e di-

stretti vi prendono parte.

Servitevi dell’elenco sottostante come punto di partenza per i piani d’azione del vostro club.

Progetti d’alfabetizzazione attuabili per i Paesi in via di sviluppo

* Fornire libri o materiale didattico per le scuole.

* Cooperare con Rotary clubs di altri Paesi all’attuazione di vasti programmi in villaggi remoti, even-
tualmente nel quadro del GROC.

Sponsorizzare I'addestramento di istruttori per campagne d’alfabetizzazione in Paesi in via di sviluppo.

Donare una borsa di studio da utilizzarsi per preparare una persona a svolgere un ruolo importan-
te nel programma di alfabetizzazione.

* Stringere un gemellaggio con un club di un Paese in via di sviluppo al fine di attuarvi un progetto
di alfabetizzazione, ricorrendo eventualmente ad una sovvenzione speciale della Fondazione Rota-
ry del R.L

CONOSCETE VERAMENTE LA STORIA DEL ROTARY?
Provate a scoprirlo con questo test.

1) Il Rotary ¢ stato fondato il: . a) 1905; b) 1910; ¢) 1912.
2) Chi erano i componenti del primo Rotary Club?

3) Molti rotariani sanno che il Rotary ¢ stato fondato a Chicago, Illinois, U.S.A. Dove & nato
il secondo club?

4) Dove e quando si ¢ svolta la prima convention rotariana?

5) Quale ¢ stato il primo Rotary Club formatosi in un paese non di lingua inglese?
6) In quale citta & stata tenuta l'utima convention del Rotary, I'anno scorso?

7) Quando ¢ nata la Fondazione Rotary? _

8) A quanto ammontava il primo contributo della fondazione?

9) Quale dei seguenti non ¢ mai stato rotariano?



A) Orwille Wright

B) Albert Schuweitzer

C) King Farouk di Egitto
D) Franz Lebhar

E) “Buffalo Bill”

F) Mabatma Gandhbi

G) Woodrow Wilson

Risposte:
1) 1905
2) Paul P. Harris, Hiram Shorey, Gustavus Loehr, Sylvestor Schiele
3) San Francisco, California
4) Chicago, Illinois nel 1910
5) Havana, Cuba nel 1916
6) A Monaco in Germania
7) Formalmente nel 1928
8) 26.50 $
9) Mahatma Gandhi

E nato PINTERACT di Battipaglia. _
Complimenti ed Auguri al Club padrino.

AGGIORNATE LE VOSTRE AGENDE SULLE DATE, AD OGGI PREVISTE,
DEGLI INCONTRI C.LP.

Italia-Israele a Napoli dal 18 al 19 marzo 1988
Italia-Tunisia a Tunisi dal 19 al 23 marzo 1988
Italia-Francia a Piacenza dal 20-22 maggio 1988
Italia-Austria a Salisburgo 21-22 ottobre 1988
Italia-Turchia assieme a Italia-Grecia,

Italia-Egitto e Turchia-Grecia a Roma 23-25 settembre 1988
Forum Italia-Grecia nelle Puglie in primavera

sul tema “I'olivocultura”. (data da precisare)



NEL VILLAGGIO EMENA, VICINO A KUMASI NEL GHANA,
IN AFRICA, IL ROTARY HA OPERATO COSI:

Il dr. Emmanuel Tuffuor, medico di Cleveland, membro attivo della World Comunity Service
of Heights of Great del Rotary Club di Cleveland ci segnala quanto il 663° Distretto Rotariano sta
facendo per il villaggio EMENA nel Ghana.

Nel villaggio EMENA ¢ iniziata la costruzione di una clinica, di 50 posti, e 'operazione, grazie
allinteressamento dei molti clubs rotariani, sta procedendo in maniera rapida e costruttiva. Il costo
dell’intera operazione é astronomico; ecco perché si invitano i clubs del nostro Distretto ad una mag-
glore partecipazione.

Per maggiori informazioni contattare il:

Dr. Emmanuel O. Tuffour
3125 Laurel Road

Shaker Heights, OHIO 44120
Telephone (216) 991 - 8971

RANIERI PADRINO POLIO PLUS

Il Principe Ranieri di Monaco diventa padrino della campagna POLIO PLUS donando un con-
tributo di 10.000 franchi francesi.

L

GORBACHOV PHF

‘MIKAIL GORBACHOV, leader dell'Unione Sovietica, ha ricevuto la PAUL HARRIS FELLOW
in riconoscimento degli sforzi compiuti a favore della “pace nel mondo” e per il suo personale con-

tributo a favore della “Campagna POLIO PLUS”.

SOLIDARIETA ROTARIANA

Il tifone Sisang nelle Filippine in provincia di Bicol ha lasciato 81.000 persone senza casa, causan-
do la morte di centinaia di persone. Il Presidente Keller ha deliberato a nome di tutti i rotariani
una sovvenzione di 10.000 dollari con il nome di: “The Foundation - District, 382 - Relief Sisang”.

SUGGERIMENTO DELL’AMICO ROCCO GIALANELLA

Un aforisma che si attaglia alla realtd del Rotary:

“I fiocchi di neve sono una delle cose piu fragili della natura: eppure guarda quel che possono
1§ g ppure guarda g p
fare insieme!”



UNA PROFICUA RIUNIONE DELLA COMMISSIONE DISTRETTUALE
DELL’AZIONE INTERNAZIONALE

Si & riunita la Commissione Distrettuale dell’Azione Internazionale.

Vi hanno partecipato, con Michele Di Gianni, Giancarlo Bracale del R.C. di Napoli Sud-Ovest;
Antonio Basso del R.C. di Napoli Nord-Est e Renato Cutrignelli del R.C. di Bari Ovest. Ha

giustificato la propria assenza Salvatore La Manna del R.C. di Crotone.
Utili spunti e suggerimenti sono emersi da questo primo 1incontro:

— Giancarlo Bracale ha evidenziato come fosse utile sviluppare contatti e gemellaggi tra i Clubs
del nostro Distretto e quelli di altri Paesi Stranieri. Ha inoltre rilevato la opportunita che i
cinque R.C. di Napoli svolgano una conviviale congiunta durante la Fiera Internazionale della
Casa che costituisce a Napoli la rassegna internazionale pid importante.

— Renato Cutrignelli ha proposto di individuare e contattare, nei settori diversi, personalitd
straniere che possano svolgere relazioni nei nostri Clubs si da offrire ad essi nuove esperienze.
Ha pure rilevato la carenza negli aeroporti del nostro Distretto di qualsiasi presenza rotariana
proponendo, pertanto — analogamente a quanto si riscontra in altri aeroporti specie stranieri
— che nelle sale di arrivo delle aerostazioni di Napoli, Bari, Brindisi e Lametia Terme vengano
apposte targhe (o locandine) indicanti le date ed i luoghi delle conviviali quanto meno delle rispetti-
ve citta.

— Antonio Basso, sulla scorta della documentazione pervenuta alla Commissione, si & riservato
di sollecitare: a Luigi Patroni Griffi, Componente il CIP ITALIA/GERMANIA, il perfezionamento
del gemellaggio tra il R.C. di Francia e quello di Hendelberg; a Francesco Tatd, Componente
il CIP ITALIA/FRANCIA, il gemellaggio tra il R.C. di Battipaglia e quello di Ardrés; a Salvatore
D’Amato, Presidente del CIP ITALIA/ISRAELE, la costituzione del gemellaggio tra il R.C. di
Bari Sud e quello di Nazareth. .

— Michele Di Gianni oltre a sollecitare la costituzione del CIP ITALIA/GIAPPONE (quanto
mai opportuno, stanti gli avviati contatti tra i Clubs di Napoli Nord-Est e Tokio Ueno nonché
tra altro R.C. di Napoli e il R.C. di Kagoshima), ha proposto di rendersi promotore di un
viaggio in Giappone I'anno prossimo, in concomitanza con la Convention di Seul.

La Commissione, all’'unanimita, ha approvato le inziative e le proposte formulate e si & riconvo-
cata per il 7 aprile.

Inoltre riferendoci alla lettera, pubblicata nel notiziario di febbraio, inviata dal Presidente della
Commissione Internazionale, Michele Di Gianni, agli Ambasciatori accreditati 2 Roma rendiamo
noto che hanno aderito all’invito rappresentanti diplomatici di Santo Domingo, Sud Africa, Cile,
Brasile, Lussemburgo, Venezuela, Gran Bretagna e Giappone.

Hanno invece dichiarato la loro disponibility, ma in epoca successiva al corrente mese, gli
Ambasciatori di Finlandia, Madagascar, Norvegia, Germania Federale, Nuova Zelanda, Zambia,
Uruguay, Cipro, Turchia, Perli, Austria, Paesi Bassi, Svizzera, Portogallo, Grecia, Belgio, Indonesia
e Filippine.
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Service Above Self - He Profits Most. Who Serves Best

210° DISTRETTO - ITALIA
BASILICATA - CaALABRIA - CAMPANIA - PUGLIA

FRANCESCO RAGIONE Brindisi, 30 Aprile 1988
Rapuresentente del Governatore
Puplia

Ai Signori Presidenti
dei Rotary Club di Puglia
LORO -SEDI-

e p.c. Al Praf. Dr. LELLO PALLCTTA
' GOVERNATORE DEL 210° DSTRETTO
ROTARY INTSRNATIONAL
NAPOLI

Carissino Presddenda, \,/ VO)

con immenso piacere Ti comunico che & seorto il Club provvisorio
ROTARY CLUB DI SAN PIETRO VERNOTICO patrocinrato dal Rotary Club
di Brindisi.

T1 Consiglio Direttivo & composto da:
PRESIDENTE AVV. ANTONIO FAGGIANO
Via 5. Ippolito - Tel C831/24403 - 635059 - Brindisi
DR. BERNARDO SCARANO .
Via Francia 71/b - Tel 0831/471875 - Brindisi
TEHORIERE ING. SCHIRINZI SAVERIO ANTONIO
PREFETLO - AVV. GIUSEPPE BLASI
VICE PRESIDENTX- SIG. MARCELLG LDE CASTRC
CONSICLIERI- PROF. RAFFAELE GRAVILI
NOTAIO BRUNO CAFARO

SEGRETARIO

3

Cordiali saluti.
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Monopoli 11 Aprile 1988

Caro Presidente,

1'opportunitd di perseguire obviettivi professionali pid
interessanti mi costringe a trasferire il mio domicilie
fuori del territorio del Club. Chiedo pertanto di essere
considerato in congedo fino alla fine del corrente anne
sociale,
Sono veramente spiacente di non potere partecipare atti-
vamente alla vita del Club e me ne scuso vivamente,
71 sarei comunque grato se ss volessi tenermi informato
delle attivitd rotariane del Club inviandomi la corrispon-
denza al sequente indirizzo:

Giovanni Scafidi

Piazza Napoli, 2

20146 Milanmo
Tel. 02/4229803

Cordiali saluti
)siovanni Scaf%di

A
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Pellicceria - Abbigliamento

Societd a responsabilitd limitata

70043 Monopoli (Bari)

Via Garibaldi 1 - Tel. 080/742077

C.c.ia.a. 264945 - Reg. Trib. Bari 20145
Cap. Soc. L. 90.000.000 - P I. 03567380724

GENT.MA SIGNORA,

si porta a conoscenza che presso la sede di Via Garibaldi 1, si effettua un

«SERVIZIO DI CUSTODIAs, per capi di Pellicceria, in ampi CAVO' attrezzati.

Disponiamo di locali interrati e blindati, provvisti di moderni impianti di
condizionamento e deumidificazione d'aria, per la perfetta conservazione delle

pellicce.

Tutti i capi, per 1l'intero loro valore, saranno coperti da regolare Polizza

Assicurativa, stipulata con Primaria Compagnia di Assicurazione.

Si esegue, su richiesta, accurato servizio di pulitura, sostituzione fodere,

ganci, ecc.

Al piacere di un Suo interessamento a quanto segnalatole, distintamente

salutiamo.

SALERNO S.r.1.

Esclusivista

GIANFRANOO

FERRE Claude Relsona

FOUCRRUHES



